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Naturschutz

Nature Conservation

Naturschutz-Netzwerk
,DANUBEPARKS” gestartet

Die Unterzeichnung der , Declaration of Vienna”

war der Startschuss fiir das ,,Danube River Net-

work of Protected Areas”, das die Biindelung der

Kréafte in Sachen Naturschutz herbeifiihren soll.
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im Donauraum mehrere Na-
tionalparks und Grof3schutzge-
biete eingerichtet und deren Zu-
sammenarbeit seither immer enger
gestaltet. Als Meilenstein auf die-
sem Weg gilt die Unterzeichnung
der , Declaration of Tulcea” (Ruma-
nien) im April 2007. Das Netzwerk
wurde von acht Schutzgebieten ins
Leben gerufen, um, nach dem Bei-
tritt mehrerer Donaustaaten zur
EU, den neuen Herausforderungen
besser Rechnung tragen zu kon-
nen. So sorgte etwa die bis zum
Beginn der Wirtschaftskrise stetig
wachsende Verkehrslawine entlang
des ,Donau-Korridors” fiir einen
immer starkeren Druck auf die ver-
bliebenen Auenreste und die natur-
nah gebliebenen Flussabschnitte.
Als provisorischer Sprecher des
Netzwerks agierte Carl Manzano,
der Direktor des Osterreichischen
Nationalparks Donau-Auen.
Mit dem ,Kick-off“ des transna-
tionalen Naturschutzprojekts ,Da-
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nube River Network of Protected
Areas — DANUBEPARKS” am 9. Juli
nimmt die Kooperation nun noch
konkretere Formen an. Das drei-
jahrige Projekt wird von neun
Schutzgebietsverwaltungen aus Bul-
garien, Rumdnien, der Slowakei,
Ungarn und Osterreich getragen
und von der EU im Rahmen des
Forderprogramms fiir die trans-
nationale Zusammenarbeit in Siid-
osteuropa unterstiitzt. Wie sehr
DANUBEPARKS von ,Briissel” ge-
schitzt wird, zeigt der Umstand,
dass die Initiative zu jenen 42 Pro-
jekten zdhlt, die unter 821(!) Ein-
reichungen als forderwiirdig einge-
stuft wurden. Fir die sieben

Arbeitspakete - organisatorischer
Aufbau des Netzwerks, Auwald-
Management,  Flussrevitalisierun-

gen, Artenschutz, Monitoring, Um-
setzung von ,Natura 2000“, Ent-
wicklung von naturvertraglichem
Tourismus und gemeinsame Kom-
munikationsmaffnahmen - stehen
insgesamt 2,8 Mio. € zur Verfligung.
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The signing of the Declaration of Vien-
na marked the starting point for the
Danube River Network of Protected
Areas, which seeks to combine efforts
in defense of the environment

areas have been established in the Danube

Region since the 1990s, and they have in-
creasingly tightened their bonds of cooperati-
on. The signing of the Declaration of Tulcea
(Romania) in April 2007 is regarded as a mile-
stone on the way. The network was brought to
life by eight protected areas to better tackle
the challenges presenting themselves after the
accession of several Danube states to the EU.
The traffic avalanche along the Danube Corri-
dor, for example, which was steadily growing
until the onset of the economic crisis, put in-
creasing pressure on the remaining wetlands
and pristine river sections. Carl Manzano, Di-
rector of the Austrian Donau-Auen National
Park acted as interim speaker of the network.

After the kick-off of the transnational natu-
re conservation project “Danube River Network
of Protected Areas - DANUBEPARKS” on July 9,
cooperation is thriving. The three-year project
is carried out by nine administrative bodies of
nature preserves from Bulgaria, Romania, Slova-
kia, Hungary and Austria and draws support
from the EU's South East Europe Transnational
Cooperation Programme. Brussels’ great appre-
ciation of DANUBEPARKS is demonstrated by
the fact that the initiative figures among 42
projects which were selected as being worthy
of funding from among as many as 821(!) sub-
missions. A total amount of 2.8 million euros is
available for the seven work packages (organi-
sational structure of the network, wetland ma-
nagement, river revitalisation, biodiversity con-
servation, monitoring, implementation of Natura
2000, development of eco-friendly tourism and
joint communication strategies). Administrative
bodies of nature preserves from Bavaria, Serbia
and Croatia are also integrated in the network,
even though their activities are not fundable.
The majority of environment ministries of the
Danube states were granted observer status.

The Donau-Auen National Park, as lead
partner of the project, plays a crucial role in this
respect; but also decision-makers from the City
of Vienna (Vienna's Lobau forms part of the
Austrian Danube wetlands) view the Danube as
one of the major European arteries. “As a city
situated on the Danube, we live up to our res-
ponsibility and seek to invest in water quality,

Several national parks and large protected
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Schutzgebietsverwaltungen aus Bay-
ern, Serbien und Kroatien, deren
Tatigkeit nicht forderfihig ist, sind
dennoch ins Netzwerk integriert.
Die meisten der in den Donauldn-
dern fiir die Natur zustindigen Mi-
nisterien erhielten Beobachterstatus.
Als ,Leadpartner” des Projekts
kommt dem Nationalpark Donau-
Auen eine besondere Verantwor-
tung zu. Aber auch die Entschei-
dungstrager in der Stadt Wien
(diese hat mit der ,Lobau“ Anteil
an den Osterreichischen Donau-
Auen) verstehen die Donau als eine
DER Lebensadern Europas. ,Als
Stadt an der Donau stellen wir uns
der Verantwortung und investieren
in die Wasserqualitdt, in den Hoch-
wasserschutz, in die Reinigung der
Abwisser und in den Naturschutz”,
erldutert Umweltstadtrdtin Ulli Si-
ma, die auch deshalb vom Natur-
schutzprojekt DANUBEPARKS tiber-
zeugt ist, weil dadurch der Donau-
raum weiter aufgewertet wird.

Die Natur braucht heute
eine gemeinsame Stimme

Vorrangiges Ziel des Natur-
schutzprojekts DANUBEPARKS ist
es, gemeinsam transnationale Stra-
tegien fiir den Schutz des Natur-
erbes an der Donau zu entwickeln
und umzusetzen. Zugleich stéarkt
diese Form der Zusammenarbeit
und der rege Austausch zwischen
den Schutzgebieten die Kompetenz
und die Stellung jeder einzelnen
Schutzgebietsverwaltung. Dazu Cail
Manzano, der Direktor des Natio-
nalparks Donau-Auen: ,Tiere und
Pflanzen kiimmern sich bei der

Wahl ihres Lebensraumes nicht um
Staatsgrenzen. Wir konnen die Na-
turwerte der Donau folglich nicht
in unserem Nationalpark allein er-
halten. Die 0©kologische Qualitat
unseres Schutzgebiets hingt dem-
nach ganz wesentlich davon ab,
wie erfolgreich unsere Partner und
Freunde in den anderen Lindern
sind. Die Natur der Donau braucht
heute eine gemeinsame Stimme in
Europa. DANUBEPARKS will diese
Stimme sein!“

Dem  kroatischen  Naturpark
»Kopacki Rit” und dem stidungari-
schen Nationalpark ,Duna-Drava“
kommt bei diesem Vorhaben eine
besondere Schliisselfunktion zu, da
beide mit dem serbischen Natur-
park ,Gornje Podunavlje” eine
raumliche Einheit bilden. Biserka
Vistica, die Direktorin des Natur-
parks Kopacki Rit, kiindigte bereits
an, vor allem das Thema ,Natur-
tourismus” mit den Partner-Natio-
nalparks weiterentwickeln zu wol-
len. Biserka Vistica: ,Wir freuen
uns auf regen Austausch und ge-
meinsame Projekte!”

Der offizielle Startschuss fiir das
landertibergreifende , Danube River
Network of Protected Areas -
DANUBEPARKS” erfolgte am 9. Juli
im Rahmen der feierlichen Unter-
zeichnung der ,Declaration of Vien-
na“. Darin festgehalten sind die
Ziele des neuen Netzwerkes sowie
konkrete weitere Schritte und das
Bekenntnis zu einer dauerhaften
Zusammenarbeit.

Weitere Infos im Web:
www.danubeparks.org
www.donauauen.at

flood prevention, wastewater treatment and
nature conservation”, says Environment City
Councillor Ulli Sima. She strongly believes that
the nature conservation project DANUBEPARKS
will further add to the importance of the Danu-
be Region.

Today's nature needs a common voice

The prime objective of the nature conserva-
tion project DANUBEPARKS is to jointly develop
and implement transnational strategies desti-
ned to protect the Danube’s natural heritage.
At the same time, this form of cooperation and
the fruitful exchange between the protected
areas strengthens the competency and stan-
ding of each individual administrative body.
Says Carl Manzano: “Animals and plants disre-
gard borders when choosing their habitats. We
are unable to preserve the Danube eco-system
solely within our National Park. The ecological
quality of our protected area vitally depends on
the success of our partners and friends in other
countries. The Danube’s nature today needs a
common voice in Europe. DANUBEPARKS wants
to be this voice!”

The Croatian Kopacki Rit Nature Park and
the South Hungarian Duna-Drava National Park
play a key role in this project as both of them
form one spatial entity with the Serbian Gornje
Podunavlje Nature Park. Biserka Vistica, the Di-
rector of Kopacki Rit Nature Park, has already
announced that “nature tourism” will be one of
the prime issues to be further developed in
conjunction with the other partner national
parks. Biserka Vistica: “We look forward to a
fruitful exchange and joint projects!”

The official kick-off for the transnational
DANUBEPARKS network took place on July 9
with the signing of the Declaration of Vienna.
In this declaration the objectives of the new
network, a number of concrete future steps and
the commitment towards a continuing coope-
ration are laid down.

OWAV-Veranstaltungstipps

Mineraldl- und Fettabscheideranlagen - Bemessung, Betrieb
6. Oktober 2009, Haus der Begegnung, Innsbruck

EU-Wasserrahmenrichtlinie - Die Umsetzung des NGP in Wien
15. Oktober 2009, Infocenter Donauinsel, Wien

Berichtspflichten fiir Abwasserbehandlungsanlagen - EmRegV + PRTR
21. Oktober 2009, Bundesamtsgebdude, Wien

Haftung im Umweltbereich - Verwaltungsrechtliche Verantwortung
in der Praxis
29. Oktober 2009, Kommunalkredit Austria AG, Wien

Sicherheit auf Abwasseranlagen

19. November 2009, Europahaus, Wien

(LW )

X

Informationen, Anmeldung und
Auskiinfte fiir Aussteller:

Irene Peyerl / Martin Waschak

Tel. +43-1-535 57 20-88 / -75
peyerl@oewav.at / waschak@oewav.at
www.oewav.at

zukunft

1909-20029

denken

—O—

Bezahlte Anzeige



